SEBASTOPOL

« Chansons Populaires d’Alse », JBaptiste Weckerlin, p. 1
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wa- gen, Se- bas- to- pol zu be- la- gern, Sie bau- en frisch auf FEi- ne Schan- ze da- rauf

1)Die Franzosen riicken an,
Wollen tiber den Rhein,

Sie wollen’s frisch wagen,
Sebastopol zu belagern,
Sie bauen frisch auf

Eine Schanze darauf.

2) Der Gen'ral ricket an

Mit sechs hundert tausend Mz :
Schauet dort wie sie laufen
Die Koschtpeitel Gber &ufen
Sie begehren nichts mehr

Von de Festungen hier.

3) Die Elsésser haben Muth,

Der Franzos flrcht kein Blut,

Die Stadt steht in der Asche,

Es durchbrennet die Tasche :
So le’n es wir nicht,

Das Sebastopol im Stich.

4) Nun der Kaiser soll leb’'n,
General un Offizier,
Franzosen soll'n leben,
Sebastopol darneben,

und alle Offizier :
Franzosen sind wir !
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